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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 382/2005
av den 7 mars 2005

om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG) nr
1786/2003 om den gemensamma organisationen av marknaden for
torkat foder

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1786/2003 av den 29
september 2003 om den gemensamma organisationen av marknaden
for torkat foder (1), sérskilt artikel 20 i denna,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1782/2003 av den 29
september 2003 om upprittande av gemensamma bestimmelser for sy-
stem for direktstdd inom den gemensamma jordbrukspolitiken och om
upprittande av vissa stddsystem for jordbrukare och om &ndring av
forordningarna (EEG) nr 2019/93, (EG) nr 1452/2001, (EG) nr
1453/2001, (EG) nr 1454/2001, (EG) nr 1868/94, (EG) nr 1251/1999,
(EG) nr 1254/1999, (EG) nr 1673/2000, (EEG) nr 2358/71 och (EG) nr
2529/2001 (?), sarskilt artikel 71.2 andra stycket i denna, och

av foljande skal:

(1)  Forordning (EG) nr 1786/2003 har ersatt radets forordning (EG)
nr 603/95 (}) och ddrmed behdvs nya tillimpningsforeskrifter.
Kommissionens foérordning (EG) nr 785/95 av den 6 april 1995
om tillimpningsforeskrifter for radets férordning (EG) nr 603/95
om den gemensamma marknaden for torkat foder (*) bor dérfor
upphévas.

(2)  Av tydlighetsskél bor vissa definitioner faststéllas.

(3)  Med hénsyn till de villkor som faststélls i artikel 9 i forordning
(EG) nr 1786/2003 bor en lagsta kvalitet, uttryckt i vatten- och
proteinhalt, faststdllas for produkterna i fraga. Med hénsyn till
handelsbruk bor kraven i frdga om vattenhalt anpassas efter fram-
stillningsmetod.

(4)  Foder fran arealer for vilka stod utgar enligt avdelning IV 1 for-
ordning (EG) nr 1782/2003 bor inte komma i fraga for stod enligt
forordning (EG) nr 1786/2003.

(5)  Enligt artikel 13 i forordning (EG) nr 1786/2003 skall medlems-
staterna infora ett kontrollsystem som gor det mojligt att kontrol-
lera att varje foretag och uppkdpare av foder for dehydratisering
uppfyller de villkor som foreskrivs i den forordningen. For att
underldtta denna kontroll och se till att villkoren for stod f6ljs bor
ett godkdnnandeforfarande inforas for foradlingsforetag och upp-
kopare av foder for dehydratisering. Av samma skél bor det
faststéllas vilken information som skall finnas i stddansokningar
och forddlingsforetagens lagerbokforing och leveransdeklaratio-
ner. Det bor dven faststillas vilka verifikationer som skall till-
handahallas.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 114. Forordningen dndrad genom forordning (EG)

nr 583/2004 (EUT L 91, 30.3.2004, s. 1).

(®) EUT L 270, 21.10.2003, s. 1. Forordningen senast dndrad genom kommis-
sionens forordning (EG) nr 118/2005 (EUT L 24, 27.1.2005, s. 15).

(®) EGT L 63, 21.3.1995, s. 1.

(*) EGT L 79, 7.4.1995, s. 5. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 1413/2001 (EGT L 191, 13.7.2001, s. 8).
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Det torkade fodrets kvalitet bor noga kontrolleras genom regel-
bunden provtagning pa de firdiga produkter som lamnar fore-
tagen. Om produkterna skall blandas med andra &mnen bor
prov tas fore blandningen.

For att 6verensstimmelsen mellan den méingd révaror som leve-
reras till foretagen och den méngd torkat foder som ldmnar fore-
tagen skall kunna kontrolleras maste foretagen viga det foder
som skall foradlas och faststilla vattenhalten i det.

I syfte att underlitta saluforing av foder for forddling och gora
det mojligt for de behoériga myndigheterna att kontrollera att en
ratt till stod foreligger, maste avtalen mellan foretag och jord-
brukare ingds fore ravaruleveransen och ldmnas till den behdriga
myndigheten fore en viss dag, sé att myndigheterna far reda pa
den forvintade omfattningen av produktionen. Av samma skl
maste avtalen vara skriftliga och innehalla uppgifter om vilken
dag det ingicks, regleringsér, avtalsparternas namn och adress,
vilken slags produkter som skall forddlas och det jordbruksskifte
dér det foder som skall forddlas har odlats.

Om avtal inte anvinds bor forddlingsforetagen uppritta leverans-
deklarationer som uppfyller samma krav som géller for avtalen.

Nirmare bestimmelser for utbetalning av stdd bor faststéllas i
syfte att frimja en enhetlig tillimpning av stodsystemet.

Enligt forordning (EG) nr 1786/2003 skall varje etapp i produk-
tionsprocessen kontrolleras, bland annat genom utbyte med det
integrerade kontroll- och administrationssystemet enligt forord-
ning (EG) nr 1782/2003. Kontrollen av jordbruksskiften bor alltsa
samordnas med de kontroller som gors inom ramen for det in-
tegrerade systemet.

Eftersom forordningen giller ett av de stodsystem som anges i
bilaga V i forordning (EG) nr 1782/2003 bor de behoriga myn-
digheterna, for att undvika att oberittigat stod beviljas, jamfora de
uppgifter om jordbruksskiften som har lamnats i avtal och leve-
ransdeklarationer med de uppgifter som producenterna har lamnat
i den samlade ansokan.

Av preventionsskél bor brott mot villkoren i forordning (EG) nr
1786/2003 och den hér forordningen, sarskilt villkoren for ratt till
stdd, kunna fa till 6ljd att stodet sénks eller dras in, varvid dock
hénsyn maéste tas till proportionalitetsprincipen och de sirskilda
problem som foljer av force majeure och exceptionella omstén-
digheter. Sankningen eller indragningen bor faststéllas i propor-
tion till den begéngna oegentlighetens allvarlighet, och i allvarliga
fall bor stodet kunna dras in helt under en viss tid.

For att kunna forvalta marknaden for torkat foder pa ett bra sétt
behdver kommissionen fa viss information regelbundet.

For att kommissionen skall kunna forbereda den rapport som
enligt artikel 23 i1 forordning (EG) nr 1786/2003 skall ldaggas
fram under 2008 bor medlemsstaterna rapportera om foderarealer
och energiforbrukningen for produktionen av torkat foder.

Overgangsbestimmelser for de produkter som finns i lager den
31 mars 2005 bor antas i enlighet med artikel 21 i forordning
(EG) nr 1786/2003.

Det bor faststillas villkor for beviljande av stdd enligt artikel 71 i
forordning (EG) nr 1782/2003 under den frivilliga dvergangspe-
riod artikeln géller.

Forordning (EG) nr 1786/2003 skall tillimpas frén och med den
1 april 2005, den dag regleringsaret 2005/06 borjar. Den héar
forordningen bor alltsa tillimpas fran och med den dagen.
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(19) De atgdrder som foreskrivs i denna forordning &r forenliga med
yttrandet fran den gemensamma forvaltningskommittén for spann-
mal och direktstod.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
SYFTE, DEFINITIONER OCH VILLKOR FOR STOD

Artikel 1
Syfte
I denna férordning faststills tillimpningsforeskrifter for férordning (EG)

nr 1786/2003 om den gemensamma organisationen av marknaden for
torkat foder.

Artikel 2
Definitioner
I denna forordning anvinds foljande beteckningar med de betydelser
som hir anges:

1) torkat foder: de produkter som anges i artikel 1 i forordning (EG) nr
1786/2003, varvid atskillnad skall géras mellan foljande kategorier:

a) dehydratiserat foder: hetluftstorkade produkter som anges i punkt
a forsta och andra styckena i artikeln, dédribland liknande foder-
produkter, dvs. alla ortartade foderprodukter som ar hetluftstor-
kade och som omfattas av KN-nummer 1214 90 90, sérskilt

— Ortartade drtvéxter,
— Ortartade grasvixter,

— hela vixter som har skordats grona med omogna korn av de
sddesslag som anges i punkt I i bilaga IX till férordning (EG)
nr 1782/2003,

b

~

soltorkat foder: produkter som har torkats pa annat sitt &n genom
hetluftstorkning och malts, som anges i artikel 1 a andra och
fjarde strecksatserna i forordning (EG) nr 1786/2003,

c) proteinkoncentrat: produkter som anges i artikel 1 b forsta
stycket i forordning (EG) nr 1786/2003,

d) dehydratiserade produkter: produkter som anges i artikel 1 b
andra stycket i forordning (EG) nr 1786/2003.

2) forddlingsforetag: ett sadant foretag for forddling av torkat foder
som avses i artikel 7 i forordning (EG) nr 1786/2003, som har
godkints i vederborlig ordning av den medlemsstat dir foretaget &r
hemmahdrande och som utfor ndgot av foljande arbeten:

a) Dehydratisering av farskt foder i en tork

— som har en inlufttemperatur pd minst 250 °C; detta géller
dock inte bandtorkar med en inlufttemperatur pa minst
110 °C som godkindes innan regleringsaret 1999/2000 bor-
jade,

— vars torkningsprocess inte Overstiger tre timmar,
— dér inget lager vid torkning i foderskikt dverskrider 1 meter.
b) Malning av soltorkat foder.

¢) Framstillning av proteinkoncentrat.
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3) uppkopare av foder for torkning eller malning: en sadan fysisk eller
juridisk person som avses i artikel 10 c¢ iii i forordning (EG) nr
1786/2003, som har godkénts i vederborlig ordning av den medlems-
stat ddr personen dr hemmahorande och som koper farskt foder fran
producenter for leverans till foradlingsforetag.

4) parti: en viss mangd foder av enhetlig kvalitet i fraiga om samman-
séttning, vattenhalt och proteininnehédll som ldmnar ett forddlings-
foretag pd samma gang.

5) blandning: en produkt avsedd att anvéndas som djurfoder som in-
nehaller av forddlingsforetaget torkat eller malet foder och tillsatser.

Med fillsatser avses andra produkter dn torkat foder, inbegripet bin-
demedel, och foder som har torkats eller malts ndgon annanstans.

Torkat foder dér tillsatserna uppgér till hogst 3 % av den fardiga
produktens totalvikt skall anses som blandning bara om tillsatsens
totalkvdvehalt overstiger 2,4 % i forhallande till dess torrsubstans.

6) jordbruksskifte: jordbruksskifte identifierat i enlighet med det iden-
tifieringssystem for jordbruksskiften som ingér i det integrerade ad-
ministrations- och kontrollsystem som avses i artiklarna 18 och 20 i
forordning (EG) nr 1782/2003 och i artikel 6 i kommissionens for-
ordning (EG) nr 796/2004 (').

7) samlad ansékan: den typ av ansdkan om stdd som avses i artikel 22
i forordning (EG) nr 1782/2003 och i artiklarna 12 och 14 i forord-
ning (EG) nr 796/2004.

8) slutmottagare av ett parti torkat foder: den person som &r den sista
att ta emot ett parti torkat foder i den form partiet hade nér det
lamnade forddlingsfabriken, och som har avsikten att forddla det
torkade fodret eller att anvdnda det som djurfoder.

Artikel 3
Stodberittigande produkter

Enligt denna forordning skall stod enligt artikel 4 i forordning (EG) nr
1786/2003 beviljas for torkat foder som uppfyller kraven for utsldp-
pande pa marknaden for djurfoder och som

a) 1 ofordndrat skick eller i en blandning ldmnar forddlingsforetagets
omréade eller, om fodret inte kan lagras dér, ndgon annan, av den
behoriga myndigheten i forvdg godkdnd, lagringsplats dér det lag-
rade fodret kan kontrolleras pé ett tillrackligt sétt, eller

b) har foljande egenskaper nér det lamnar forddlingsforetaget:
i) Hogsta vattenhalt:

— 12 % for soltorkat foder, malet dehydratiserat foder, protein-
koncentrat och dehydratiserade produkter,

— 14 % for annat dehydratiserat foder.
ii) Légsta raproteinhalt i forhédllande till torrsubstansen:

— 15 % for dehydratiserat foder, soltorkat foder och dehydrati-
serade produkter,

— 45 % for proteinkoncentrat.

Ratten till stod géller bara kvantiteter som har framstillts genom tork-
ning av foder fran skiften som anvinds for de jordbruksdndamél som
avses i artikel 51 i forordning (EG) nr 1782/2003.

() EUT L 141, 30.4.2004, s. 18.
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Artikel 4
Ej stodberittigande produkter

Foder fran arealer for vilka stod utgdr enligt ndgot av de stodsystem
som anges i avdelning IV i forordning (EG) nr 1782/2003 kan inte
beviljas stod enligt artikel 4 i forordning (EG) nr 1786/2003.

Foradlingsstod skall dock beviljas for forddling till torkat foder av foder
fran arealer for vilka utsddesstod utgér enligt kapitel 9 i avdelning IV i
forordning (EG) nr 1782/2003, utom i frdga om fodervéxter vars fron
har skordats.

Foradlingsstod kan ocksé beviljas for forddling till torkat foder av foder
fran arealer for vilka arealstdd till jordbruksgrodor utgér enligt kapitel
10 i forordning (EG) nr 1782/2003, dock bara i den utstrickning area-
lerna &r helt besddda med jordbruksgrodor i enlighet med lokala villkor.

KAPITEL 2

FORADLINGSFORETAG OCH UPPKOPARE AV FODER FOR
TORKNING ELLER MALNING

Artikel 5

Godkinnande av foridlingsforetag

For att kunna fa det godkénnande som avses i artikel 2.2 skall forad-
lingsforetaget

a) ge den behdriga myndigheten

i) en beskrivning av forddlingsforetagets omrade med angivande
sdrskilt av var de produkter som skall forddlas tas emot, var
det torkade fodret ldmnar omrédet, var de produkter som skall
forddlas och de fardiga produkterna lagras samt var forddlingen
ager rum,

il) en beskrivning av den tekniska utrustning som anvénds for de
arbeten som avses 1 artikel 2.2, sarskilt hetluftstorkar och mal-
ningsanordningar, varvid avdunstningskapacitet per timme och
processtemperatur skall anges, och viagningsanordningar,

iii) en forteckning Over de tillsatser som anvinds fore eller under
dehydratiseringsprocessen och en végledande forteckning over
ovriga produkter som anvinds vid framstéillningen och over de
fardiga produkterna,

iv) modellen for den lagerbokféring som avses i artikel 12;

b) stdlla lagerbokforing och allmédnna rikenskaper till den behdriga
myndighetens forfogande;

¢) underldtta kontroller;

d) uppfylla de krav som anges i forordning (EG) nr 1786/2003 och den
hér forordningen.

Om négot av de forhédllanden som anges i forsta stycket a dndras skall
foretaget underritta den behoriga myndigheten inom tio dagar for att fa
bekréftat att dndringen inte paverkar godkdnnandets giltighet.

Artikel 6
Godkinnande av uppkopare av foder for torkning eller malning

For att kunna fi det godkdnnande som avses i artikel 2.3 skall en
uppkopare av foder for torkning eller malning
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a) fora ett register over produkterna i frdga som visar dagliga uppkép
och daglig forsdljning av respektive produkt, och som for varje parti
anger kvantitet, en hénvisning till avtalet med den producent som
levererade produkten samt, i forekommande fall, mottagande forad-
lingsforetag;

b) stilla lagerbokforing och allménna ridkenskaper i uppdaterat skick till
den behoriga myndighetens forfogande;

¢) underldtta kontroller;

d) uppfylla de krav som anges i forordning (EG) nr 1786/2003 och den
hir forordningen.

Artikel 7

Utfirdande och éterkallande av godkinnanden

Ansokningar om de godkdnnanden som avses i artikel 2.2 och 2.3 skall
goras fore regleringsérets borjan.

Godkénnanden skall beviljas av respektive medlemsstats behériga myn-
dighet fore regleringsarets borjan. Om det finns synnerliga skil kan en
behorig myndighet bevilja ett provisoriskt godkdnnande upp till tva
manader efter regleringsarets borjan. Foretaget skall i sa fall anses
som godként till dess att den behériga myndigheten beviljar ett ordinarie
godkinnande.

Om nagot av villkoren i artiklarna 5 och 6 inte ldngre dr uppfyllt skall
den behoriga myndigheten aterkalla godkdnnandet, om inte foretaget
eller uppkoparen inom den tid som faststdlls med beaktande av proble-
mets allvar vidtar de atgdrder som behdvs for att villkoret &terigen skall
vara uppfyllt; detta far dock inte péverka tillimpningen av artikel 30.

Artikel 8
Skyldigheter forknippade med foderframstillning

Om ett forddlingsforetag framstéller dels dehydratiserat foder eller pro-
teinkoncentrat, dels soltorkat foder

a) skall det dehydratiserade fodret framstdllas i lokaler eller pa platser
som &r avskilda fran framstéllningen av soltorkat foder,

b) skall produkterna fran respektive framstillningsverksamhet lagras pé
olika platser,

c¢) far produkter som tillhor den ena av dessa grupper inte inom fore-
taget blandas med produkter som tillhér den andra gruppen.

Artikel 9

Skyldigheter i friga om in- och utforsel av produkter

Om andra produkter &n foder for torkning eller malning skall foras in pa
ett forddlingsforetags omrade for framstillning av blandningar skall
foretaget i forvdg underrétta den berdrda medlemsstatens behdriga myn-
dighet om produkternas beskaffenhet och den kvantitet som skall info-
ras.

Om det &r friga om foder som har torkats eller malts av ett annat
forddlingsforetag skall foretaget dven underrétta den behdriga myndig-
heten om fodrets ursprung och bestimmelseort. Sadant foder far foras in
bara under den behériga myndighetens kontroll och pa de villkor myn-
digheten faststéller.
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Torkat foder som har ldmnat ett forddlingsforetag far aterforas till fore-
taget endast for att forpackas pa nytt, under den behdriga myndighetens
kontroll och pé de villkor myndigheten faststiller.

Produkter som har forts in pé eller aterforts till ett foradlingsforetagets
omrade i enlighet med denna artikel far inte lagras tillsammans med
foder som har torkats eller malts av foretaget. Produkterna skall bokfo-
ras i foretaget i enlighet med artikel 12.1.

Artikel 10

Vigning, provtagning och analys

1.  Foradlingsforetaget skall viga och ta prover fran det torkade fodret
i enlighet med artikel 13.2 i forordning (EG) nr 1786/2003 nér fodret
lamnar foretaget.

I friga om torkat foder som skall blandas inom foradlingsforetaget skall
provtagning och végning goras fore blandningen.

Om blandningen sker fore eller under torkningen skall ett prov tas efter
torkningen. Provet skall atfoljas av ett meddelande om att det ror sig om
en blandning, med uppgift om tillsatsens beskaffenhet, beteckning, to-
talkvdvehalt i forhallande till torrsubstansen och inblandningsprocent i
den férdiga produkten.

2. 1 syfte att mojliggora alla nddvindiga kontroller far den behoriga
myndigheten aldgga foradlingsforetagen att underrdtta myndigheten
minst tva arbetsdagar i forvdg om nér torkat foder skall 1dmna foretaget
eller blandas och kvantiteten i fraga.

Den behoriga myndigheten skall regelbundet ta prover pd och viga
minst 5 % 1 vikt rdknat av det torkade foder som ldmnar foretaget
och minst 5 % 1 vikt rdknat av det foder som blandas under reglerings-
aret.

3. Vatten- och raproteinhalt enligt artikel 3 skall faststdllas i varje
parti torkat foder som ldmnar forddlingsforetaget eller blandas inom det
genom att prover tas enligt den metod som anges i kommissionens
direktiv 76/371/EEG ('), 71/393/EEG (?) och 72/199/EEG (*) p& minst
varje 110 ton foder i partiet.

Om flera partier av enhetlig kvalitet i friga om artsammanséttning,
vattenhalt och proteininnehall vars totala vikt &dr hogst 110 ton ldmnar
foretaget eller blandas skall ett prov tas ur varje parti. Analysen skall
goéras pa en representativ blandning av proverna.

Artikel 11

Fodervigning och mitning av vattenhalt i foder for dehydratisering

1.  Forddlingsforetag skall genom végning exakt faststdlla de kvanti-
teter foder for dehydratisering och soltorkat foder som levereras till
foretaget for foradling.

2. Vigningsplikten géller inte foretag vars produktion inte Sverstiger
1000 ton per regleringsar som pa ett for medlemsstatens behdriga
myndighet tillfredsstéllande sétt kan styrka att foretaget inte har tillgang
till nagon offentlig vigningsanordning inom en radie av fem kilometer. I
sa fall far de levererade kvantiteterna faststdllas med valfri, av den
behoriga myndigheten i forvig godkidnd metod.

() EGT L 102, 15.4.1976, s. 1, Svensk specialutgédva omrade 3 volym 7, s. 41.
(®» EGT L 279, 20.12.1971, s. 7. Svensk specialutgdva omrade 3 volym 4, s. 49.
(®) EGT L 123, 29.5.1972, s. 6. Svensk specialutgdva omrade 3 volym 4, s. 184.
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3.  Foradlingsforetaget skall méta genomsnittlig vattenhalt i foder for
dehydratisering genom att jamfora den ingaende kvantiteten med den
kvantitet torkat foder som blir resultatet.

4.  Forddlingsforetag skall fore utgdngen av den forsta ménaden i
varje kvartal underritta den behdriga myndigheten om genomsnittlig
vattenhalt enligt punkt 3 i det foder for dehydratisering som foretaget
forddlade under det foregédende kvartalet.

Artikel 12
Foridlingsforetagens lagerbokforing
1. Den lagerbokforing som forddlingsforetag skall fora enligt artikel
10 a i forordning (EG) nr 1786/2003 skall stimma o&verens med de

allmédnna rdkenskaperna, och skall innehalla foljande information for
varje dag:

a) For dehydratisering eller malning inforda kvantiteter med, for varje
leverans,

— inforseldag,
— kvantitet,

— 1 frdga om foder for dehydratisering och soltorkat foder: vilken
av de produkter som anges i artikel 1 i forordning (EG) nr
1786/2003 det ar fréga om,

— 1 frdga om foder for dehydratisering: vattenhalt,

— hénvisning till avtal eller leveransdeklaration enligt artiklarna 14
eller 15 1 den hir forordningen.

b) Producerade kvantiteter och i forekommande fall kvantiteter av samt-
liga vid framstédllningen anvénda tillsatser.

¢) Kvantiteter som har ldmnat foretaget, med utforseldag och uppmiitt
vatten- och proteinhalt for varje parti.

d) Kvantiteter torkat foder for vilka foretaget redan har fatt stod och
som infors i eller aterfors till foretagets omréade.

e) Lager av torkat foder vid regleringsérets slut.

f) De produkter som har blandats med eller tillsatts det av foretaget
torkade eller malda fodret, och produkternas beskaffenhet, beteck-
ning, totalkvdvehalt i forhallande till torrsubstansen och inbland-
ningsprocent i den fardiga produkten.

2.  Foradlingsforetag skall fora en separat lagerbokforing for dehyd-
ratiserat foder, soltorkat foder, proteinkoncentrat och dehydratiserade
produkter.

3.  Foretag som dehydratiserar eller behandlar ocksé andra produkter
an torkat foder skall fora en separat lagerbokforing for den verksam-
heten.

Artikel 13

Verifikationer for lagerbokforingen

1. P& den behoriga myndighetens begéran skall forddlingsforetagen
tillhandahélla sdrskilt f6ljande verifikationer:

a) Verifikationer for de uppgifter som behovs for att faststilla foretagets
produktionskapacitet.

b) Verifikationer som visar foretagets brénslelager nir produktionen
inleds respektive avslutas.
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c) Fakturor for briansleinkép och elkonsumtion under produktionsperio-
den.

d) Verifikationer som visar driftstiden i timmar for torkar och, for sol-
torkat foder, kvarnar.

e) En komplett redovisning av energiforbrukningen i enlighet med bi-
laga 1.

f) Avtal och leveransdeklarationer.

2.  Foradlingsforetag som sdljer egna produkter skall, utover de veri-
fikationer som avses i1 punkt 1, tillhandahélla den behoriga myndigheten
fakturor for inkdpet av foder for torkning eller malning samt fakturor for
forsédljningen av det torkade fodret med uppgift om séld kvantitet, den
sélda produktens sammanséttning och koparens namn och adress.

Foretag som forddlar medlemmars produktion och levererar torkat foder
till dem skall, utdver de verifikationer som avses i punkt 1, tillhanda-
hélla den behdriga myndigheten leveransorder eller annan av myndig-
heten godkédnd redovisningshandling med uppgift om levererad kvanti-
tet, den levererade produktens sammanséttning och mottagarens namn.

Foretag som producerar torkat foder pad en jordbrukares végnar och
levererar det till jordbrukaren skall, utover de verifikationer som avses
i punkt 1, tillhandahélla den behdriga myndigheten fakturor for produk-
tionsomkostnaderna med uppgift om producerad kvantitet, det produce-
rade fodrets sammanséttning och jordbrukarens namn.

KAPITEL 3
AVTAL OCH LEVERANSDEKLARATIONER

Artikel 14
Avtal
1. De avtal som avses i artikel 10 ¢ i och iii i forordning (EG) nr

1786/2003 skall, utéver de upplysningar som anges i artikel 12 i den
forordningen, sirskilt innehélla féljande information:

a) Avtalsparternas efternamn, fornamn och adresser.

b) Dag for avtalets ingdende.

c) Regleringséret i fraga.

d) De fodersorter som skall forddlas och forvantade kvantiteter.

e) De jordbruksskiften dér det foder som skall forddlas har odlats, med
hinvisning till den samlade ansdkan dér skiftena har deklarerats i
enlighet med artikel 14.1 i forordning (EG) nr 796/2004 eller, om
avtalet ingicks eller leveransdeklarationen verkstilldes fore den dag
d&d den samlade ansdkan ldmnades in, ett atagande att deklarera
skiftena i den ansdkan.

2. Nér ett foradlingsforetag fullgdr ett specialavtal om forddling en-

ligt artikel 12.2 i forordning (EG) nr 1786/2003, ingédnget med en sjélv-

stindig producent eller en eller flera av foretagets medlemmar, skall
avtalet dérutover ange

a) den firdiga produkt som skall levereras,

b) de omkostnader producenten skall betala.
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Artikel 15

Leveransdeklarationer

1.  Foretag som forddlar sin produktion och sammanslutningar som
forddlar medlemmarnas produktion skall uppritta en leveransdeklaration
som innehéller f6ljande information:

a) Leveransdag eller, om leveransen skall ske efter den dag da dekla-
rationen ldmnas till den behoriga myndigheten, berdknad leverans-
dag.

b) Den foderkvantitet som har mottagits eller skall tas emot.
¢) De fodersorter som skall forddlas.
d) I forekommande fall, den levererande medlemmens namn och adress.

e) De jordbruksskiften dér det foder som skall forddlas har odlats, med
hénvisning till den samlade ansdkan dér skiftena har deklarerats i
enlighet med artikel 14.1 i forordning (EG) nr 796/2004 eller, om
avtalet ingicks eller leveransdeklarationen verkstilldes fore den dag
dd den samlade ansdkan limnades in, ett atagande att deklarera
skiftena 1 den ansdkan.

2.  Foretag som far leveranser fran godkidnda uppkdpare skall uppritta
en leveransdeklaration som innehéller f6ljande information:

a) Den godkinda uppkdparen.

b) Leveransdag eller, om leveransen skall ske efter den dag d& dekla-
rationen ldmnas till den behoriga myndigheten, berdknad leverans-
dag.

c) Den foderkvantitet som har mottagits eller skall tas emot enligt vart
och ett av de avtal som har ingétts mellan uppkopare och producen-
ter, med hénvisning till respektive avtal.

d) De fodersorter som skall forddlas.

e) De jordbruksskiften dér det foder som skall forddlas har odlats, med
hénvisning till den samlade ansdkan dér skiftena har deklarerats i
enlighet med artikel 14.1 i forordning (EG) nr 796/2004 eller, om
avtalet ingicks eller leveransdeklarationen verkstélldes fore den dag
dd den samlade ansdkan limnades in, ett atagande att deklarera
skiftena 1 den ansdkan.

Artikel 16

Tidpunkt for avtals ingdende och deklarationers upprittande

De avtal och leveransdeklarationer som avses i artiklarna 14 och 15
skall ingas respektive upprittas skriftligen minst tvd arbetsdagar fore
leveransdagen.

Medlemsstaterna far foreskriva en ldngre frist, dock hogst atta arbets-
dagar.

Artikel 17

Anmailan av avtal och leveransdeklarationer

Foradlingsforetag och uppkopare av foder for torkning eller malning
skall senast den 15 i varje ménad ge den behdriga myndigheten en
sammanfattande lista over de avtal och leveransdeklarationer som in-
gicks respektive upprittades under den foregaende manaden.

Listan skall bl.a. innehélla foljande information:
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a) Foradlingsforetagets eller den godkédnda uppkdparens avtalspart eller,
i fraga om fOretag som forddlar sin produktion och sammanslut-
ningar som forddlar medlemmarnas produktion, deklaranten.

b) Dag for avtalets ingdende eller deklarationens upprittande.
c) Jordbruksskiftenas identifikationsbeteckningar.
d) Hénvisningar till den samlade ansdkan.

Den behoriga myndigheten far begidra att listan 1dmnas pa elektronisk
vag.

KAPITEL 4
ATT SOKA STOD OCH UTBETALNING AV STOD

Artikel 18

Sista ansokningsdag
1. For att kunna beviljas stdd enligt artikel 4 i forordning (EG) nr
1786/2003 for de kvantiteter som limnade foretaget under en viss ma-

nad maste forddlingsforetaget ansoka om stodet senast 45 dagar efter
den ménadens slut.

2. Utom vid force majeure och exceptionella omsténdigheter giller
foljande:

a) Om ansokan ldmnas in for sent skall stodbeloppet sdnkas med 1 %
per arbetsdag.

b) Om forseningen Gverstiger 25 dagar skall ansdkan inte tas emot.
3. Inga stodansokningar avseende ett visst regleringsar far ldmnas

efter den 15 april efter regleringséarets slut, utom vid force majeure
och exceptionella omstindigheter.

Artikel 19
Vad ansékan skall innehélla

1. Ansokan om stod skall innehélla foljande information:

a) Sokandens efternamn, féornamn, adress och underskrift.

b) Kvantiteterna for var och en av de partier ansokan géller.

c) Dag dé respektive parti lamnade foretagets omrade.

d) En bekriftelse pa att prover har tagits fran varje parti i enlighet med
artikel 10.3 nér partiet ldamnade forddlingsforetaget eller det produ-
cerade torkade fodret blandades inom fGretaget, samt den informa-
tion som behovs for att identifiera proverna.

e) Alla tillsatser som finns i respektive parti, med uppgift om tillsatser-
nas beskaffenhet, beteckning, totalkvévehalt i forhallande till torrsub-
stansen och inblandningsprocent i den fardiga produkten.

f) For blandningar: for varje parti den totala réproteinhalten i det foder
som har torkats av foretaget och som ingar i blandningen, minus den

totalkvédvehalt som har tillforts genom tillsatserna.

2. Stodet till forddlingsforetag avser endast det foder som har torkats
eller malts i foretaget minus vikten av samtliga tillsatser.
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VM2

Artikel 20
Forskott

1. For att kunna fa forskott enligt artikel 7.1 i forordning (EG) nr
1786/2003 skall sokanden till sin ansdkan bifoga handlingar som visar
att sokanden har stillt den sdkerhet som artikeln foreskriver.

2.  Medlemsstaterna skall vidta nddvandiga atgérder for att kontrollera
ratten till stod inom 90 dagar fran den dag d& ansdkan ldmnades.

Artikel 21
Slutligt stodbelopp

1. Kommissionen skall faststdlla det slutliga stodbelopp som avses i
artikel 4.2 i forordning (EG) nr 1786/2003 med tillimpning av det
forfarande som avses i artikel 18.2 i den férordningen. Beloppet skall
berdknas pa grundval av den information som medlemsstaterna ldmnar i
enlighet med artikel 33.1 andra stycket i den hir forordningen.

2. Om en medlemsstat till foljd av senare kontroller ldmnar ett andra,
motiverat meddelande i enlighet med artikel 33.1 andra stycket som
korrigerar uppgifterna i det forsta meddelandet uppét, skall det andra
meddelandet bara beaktas om det slutliga stddbelopp som har berdknats
med utgangspunkt i det forsta meddelandet inte paverkas. De kvantiteter
torkat foder som diarmed inte beaktas skall Gverforas till nésta regle-
ringsar.

3. Aterstoden enligt artikel 7.3 i férordning (EG) nr 1786/2003 skall
betalas ut senast sextio dagar efter den dag dd kommissionen offentlig-
gor det slutliga stodbeloppet for regleringsaret i Europeiska unionens
officiella tidning.

KAPITEL 5
KONTROLLER

Artikel 23

Allmanna bestimmelser

1. De administrativa kontroller och kontroller pa plats som foreskrivs
i denna forordning skall utforas pa ett sitt som garanterar en effektiv
kontroll av att villkoren for tilldelning av stod uppfylls.

2. Om ett forddlingsforetag hindrar en kontroll pa plats skall fore-
tagets stodansokningar avslas.

Artikel 24

Administrativa kontroller

1. De administrativa kontrollernas syfte &r att avsldja oegentligheter,
sdrskilt med hjélp av jamforande kontroller av uppgifter som har lam-
nats i olika sammanhang.

I syfte att kontrollera att omridena i sig kan f& stdd och for att undvika
att oberittigat stod beviljas skall de behoriga myndigheterna jadmfora de
jordbruksskiften som har deklarerats i den samlade ansdkan, i avtalen
och leveransdeklarationerna med de skiften som finns i identifierings-
systemet for jordbruksskiften.
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2. En underrdttelse om att oegentligheter har upptécks vid en jamfo-
rande kontroll skall féljas upp med ldmpliga administrativa forfaranden
och, i forekommande fall, kontroller pa plats.

Artikel 25
Kontroller pa plats
1. Kontroller pa plats skall goras utan forvarning. En kontroll far
dock aviseras i forvdg med kortast mojliga varsel sévitt det kan ske

utan att syftet dventyras. Aviseringen far ldmnas mer dn 48 timmar i
forvig bara i vederbérligen motiverade fall.

2. De kontroller pa plats som foreskrivs i denna forordning skall i
forekommande fall goras tillsammans med andra kontroller som fore-
skrivs 1 gemenskapslagstiftningen.

3. Om kontroller pd plats avslojar betydande oegentligheter i en re-
gion eller pa ett foradlingsforetag skall den behdriga myndigheten under
det innevarande och det pafoljande aret dka kontrollernas antal, frekvens
och omfattning betrdffande foretagen i fraga.

4.  Medlemsstaterna skall faststdlla urvalskriterier for stickprovskon-
trollerna. Om stickprovskontrollerna avsldjar oegentligheter skall antalet
stickprov och populationen okas.

Artikel 26
Kontroller pa plats i forddlingsforetag

1. Den behoriga myndigheten skall minst en gang per regleringsar
kontrollera varje foradlingsforetags lagerbokforing enligt artikel 12, sér-
skilt att den stimmer overens med de allminna rikenskaperna.

2. Den behoriga myndigheten skall gora stickprovskontroller av for-
adlingsforetagens lagerbokforingsverifikationer.

I fraga om nyligen godkénda foretag skall kontrollen omfatta alla ansok-
ningar som ldmnades in under det forsta dret foretaget bedrev sin verk-
samhet.

Artikel 27

Kontroller pa plats hos andra aktérer

1. Den behériga myndigheten skall regelbundet géra kompletterande
kontroller hos ravaruleverantdrer och de operatorer till vilka det torkade
fodret har levererats.

Myndigheten skall d& kontrollera

a) spérbarheten fram till slutmottagaren betrdffande minst 5 % av de
partier for vilka en stddansdkan har ldmnats,

b) vilka skiften de produkter som har levererats till forddlingsforetaget
kommer ifrén betrdffande minst 5 % av avtalen och leveransforklar-
ingarna.

2. Den behoriga myndigheten skall vilja kontrollobjekt enligt denna
artikel pa grundval av en riskanalys som beaktar

a) stodbelopp,
b) fordndringen av stodet jamfort med det foregdende aret,
c) resultaten av de kontroller som gjorts under de foregéende aren,

d) andra faktorer som medlemsstaten faststéller.
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Den behoriga myndigheten skall varje ar utvdrdera de parametrar som
lag till grund for de foregaende érens riskanalyser.

3.  Den behoriga myndigheten skall arkivera uppgifter om de motiv
som har legat till grund for att en jordbrukare har valts ut for en kontroll
pa plats. Den som skall utfora kontrollen i praktiken skall informeras
om motiven innan kontrollen pébdrjas.

Artikel 28

Kontrollrapporter

1.  For varje kontroll pa plats skall en rapport med en noggrann
redogorelse for kontrollens olika delar goras.

2. Den kontrollerade skall ges tillfille att underteckna rapporten och
fa synpunkter inforda. Den kontrollerade skall fa ett exemplar av rap-
porten.

KAPITEL 6
SANKNING ELLER INDRAGNING AV STOD

Artikel 29

Sidnkning eller indragning av stod nir foridlingsforetaget har
overdrivit foderkvantiteterna i stodansékan

Om den kvantitet torkat foder som anges i stodansdkan Gverstiger den
kvantitet som enligt artikel 3 &r stodberittigande géller f6ljande:

a) Om skillnaden ar hogst 20 % av den stodberdttigande kvantiteten
skall stodbeloppet berdknas pa grundval av den stodberdttigande
kvantiteten, minus tva ganger skillnaden.

b) Om skillnaden &r over 20 % av den stodberittigande kvantiteten
skall ansokan avslas.

¢) Om skillnaden &r hogst 20 % av den stodberittigande kvantiteten,
men en likadan Overtrddelse redan har konstaterats under samma
regleringsér, skall ansdkan avslas.

d) Om skillnaden &verstiger 50 % av den stddberéttigande kvantiteten,
eller om skillnaden &verstiger 20 % men understiger 50 % men en
likadan oOvertrddelse redan har konstaterats under samma regle-
ringsar, skall inget stod beviljas under pagéende regleringsar.

Belopp som skall dterkréivas skall dras av frdn utbetalningar av st6d som
foretaget dr berittigat till pa grundval av ansdkningar inlémnade under
de pafoljande regleringséren.

Om foradlingsforetaget avsiktligt har ldmnat felaktiga uppgifter enligt
forsta stycket forlorar stodmottagaren stodet for det padgdende och det
paféljande regleringséret.

Artikel 30

Sidnkning eller indragning av stod nir foridlingsforetaget eller en
godkind uppkopare bryter mot vissa villkor for godkinnandets
utfirdande

Om lagerbokforingen inte uppfyller villkoren i artikel 12 eller om la-
gerbokforingen, de allminna rikenskaperna och verifikationerna inte
stimmer Overens, skall det stod som foradlingsforetaget har sokt for
pégaende regleringsar sinkas med minst 10 % och hogst 30 % beroende
pa bristfillighetens allvarlighet; detta skall dock inte paverka sinkning
eller indragning av stdd enligt artikel 29.
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Om samma oegentlighet upprepas inom tva ar skall den behoriga myn-
digheten aterkalla foretagets godkénnande for minst ett och hogst tre
regleringsér.

KAPITEL 7
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 31

Force majeure och exceptionella omstindigheter

Fall av force majeure och exceptionella omsténdigheter skall skriftligen
anmdlas och styrkas pa ett for den behoriga myndigheten tillfredsstal-
lande sitt inom tio dagar fran den dag da forddlingsforetagets ansvarige
har mojlighet att gora det.

Artikel 32

Tilldggsatgirder och 6msesidigt bistind medlemsstater emellan

1. Medlemsstaterna skall vidta alla tillaggsatgarder som krivs for en
korrekt tillimpning av den gemensamma organisationen av marknaden
for torkat foder, och skall bistd varandra vid genomfGrandet av de
kontroller som foreskrivs i denna forordning. Om f6rordningen saknar
passande foreskrifter om sdnkning eller indragning av stod far medlems-
staten i detta sammanhang tillimpa ldmpliga nationella pafoljder gent-
emot forddlingsforetag och andra i produktionsledet som omfattas av
forfarandet for beviljande av stdd, t.ex. jordbrukare och uppkopare, for
att se till att villkoren for beviljande av stod foljs.

2.  Medlemsstaterna skall bista varandra for att garantera kontrollernas
effektivitet och mojliggéra verifiering av inlimnade handlingars auten-
ticitet och uppgifters korrekthet.

Artikel 33

Vad medlemsstaterna skall meddela kommissionen

1. 1 borjan av varje kvartal skall medlemsstaterna meddela kommis-
sionen de kvantiteter torkat foder for vilka ansokningar om stod enligt
artikel 4 i forordning (EG) nr 1786/2003 lamnades in under det fore-
gdende kvartalet, uppdelade efter den ménad da kvantiteterna limnade
forddlingsforetaget. ™M1 Dessa meddelanden omfattar inte de kvanti-
teter som avses i artikel 34 och 34a i den hér forordningen. <«

Senast den 31 maj varje ar skall medlemsstaterna meddela kommissio-
nen de kvantiteter torkat foder som tillerkéndes en ritt till stod under det
foreghende regleringsaret. PMI1 Betriffande regleringséren 2005/06
och 2006/07 skall dessa kvantiteter inte omfatta de kvantiteter som
avses i artikel 34 och 34a. Medlemsstaterna skall senast den 31 maj
2006 dven meddela kommissionen de kvantiteter torkat foder som for-
adlingsforetagen hade i lager den 31 mars 2006 och som i enlighet med
artikel 34a omfattas av en sddan ansdkan om att under regleringsaret
2006/07 beviljas stdd som avses i artikel 4 i forordning (EG) nr
1786/2003 for regleringséret 2005/06 samt, i forekommande fall, sddant
stod som avses i artikel 71.2 andra stycket i forordning (EG) nr
1782/2003. <

Denna information skall ges for var och en av kategorierna i artikel 2.1.
Kommissionen skall anvidnda informationen for att kontrollera att den
maximala garanterade kvantiteten inte har Gverskridits.

2. Medlemsstaterna skall inom angiven tid ge kommissionen foljande
information:
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a) Senast den 30 april varje ar: forddlingsforetagens uppskattade lager
av torkat foder den 31 mars samma é&r.

b) Senast den 30 april 2005: foradlingsforetagens uppskattade lager den
31 mars 2005 av torkat foder som omfattas av artikel 34.

¢) Senast den 31 maj varje ar: antal nya respektive provisoriska god-
kdnnanden som utfirdades och antal godkdnnanden som aterkallades
under det foregdende regleringsaret.

d) Senast den 31 maj varje ar: statistik enligt bilaga III &ver kontroller
gjorda enligt artiklarna 23-28 och sénkningar och indragningar av
stod gjorda med tillimpning av artiklarna 29-31 for det foregaende
regleringséret.

e) Senast den 31 maj varje ar: en redovisning enligt bilaga I av energi-
forbrukningen for produktionen av dehydratiserat foder och en be-
skrivning enligt bilaga I av arealutvecklingen for baljvédxter och
annat gronfoder under det foregdende regleringsaret.

f) Inom en manad efter varje halvarsperiods slut: den genomsnittliga
vattenhalt i foder for dehydratisering som forddlingsforetaget har
meddelat i enlighet med artikel 11.4 under det foregdende halvéret.

g) Senast den 1 maj 2005: atgirder vidtagna for att genomfora forord-
ning (EG) nr 1786/2003 och den hir forordningen, sérskilt vad géller
nationella paféljder enligt artikel 30 i den hér forordningen.

KAPITEL 8
OVERGANGS- OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 34

Lagernivier den 31 mars 2005

1. Torkat foder producerat under regleringsaret 2004/05 som inte har
lamnat foradlingsforetaget eller en lagringsplats enligt artikel 3 a fore
den 31 mars 2005 kan beviljas stod enligt artikel 3 i forordning (EG) nr
603/95 under regleringsaret 2005/06 om fodret

a) uppfyller kraven i artikel 3 i den hir forordningen,

b) ldmnar forddlingsforetaget under den behoriga myndighetens kontroll
och péd de villkor som anges i artiklarna 10 och 11 i den hér for-
ordningen,

c) bokfors inom ramen for de nationella garanterade kvantiteter som
medlemsstaten har tilldelats for regleringsaret 2004/05,

d) har deklarerats och certifierats under regleringsaret 2004/05.

2. Medlemsstatens behdriga myndighet skall vidta de kontrollatgarder
som behovs for att se till att bestimmelserna i punkt 1 foljs.

Artikel 34a
Lager den 31 mars 2006

1. Torkat foder som har producerats under regleringséret 2005/06 och
som inte har ldmnat forddlingsforetaget eller ndgon lagringsplats enligt
artikel 3a senast den 31 mars 2006 kan under regleringsaret 2006/07
beviljas stdd enligt artikel 4 i forordning (EG) nr 1786/2003 for regle-
ringséret 2005/06 samt, i forekommande fall, sddant stod som avses i
artikel 71.2 andra stycket i forordning (EG) nr 1782/2003, om fodret

a) uppfyller kraven i artikel 3 i den hidr forordningen,
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b) ldmnar foradlingsforetaget under den behoriga myndighetens kontroll
och pa de villkor som anges i artiklarna 10 och 11 i den hér for-
ordningen,

¢) bokfors inom ramen for de nationella garanterade kvantiteter som
medlemsstaten har tilldelats for regleringsaret 2005/06,

d) har deklarerats och certifierats under regleringsaret 2005/06.

2. Medlemsstatens behoriga myndighet skall vidta de kontrollatgérder
som behovs for att se till att bestimmelserna i punkt 1 foljs.

Artikel 35

Frivillig 6vergiangsperiod

1.  Medlemsstater med frivillig dvergangsperiod enligt artikel 71 i
forordning (EG) nr 1782/2003 skall till forddlingsforetagen for vidare
overforing till producenterna betala ut stod enligt artikel 71.2 andra
stycket i den forordningen, pd grundval av de stddberittigande kvanti-
teterna for regleringsaret 2005/06.

Detta stod faststills pa grundval av de kvantiteter som kan vara stod-
berittigande och inom ramen for det budgettak som anges i bilaga IV
till kommissionens forordning (EG) nr 118/2005 ().

Med kvantiteter som kan vara stodberittigande avses summan av de
kvantiteter som erkédnts som stodberittigande enligt artikel 4 i forord-
ning (EG) nr 1786/2003 under regleringsaret 2005/06 och de kvantiteter
som producerats under regleringsaret 2005/06 och som omfattas av en
ansdkan om att under regleringsaret 2006/07 kunna beviljas sddant stod
for regleringsaret 2005/06 samt, i forekommande fall, sddant stod som
avses 1 artikel 71.2 andra stycket i forordning (EG) nr 1782/2003, i
enlighet med artikel 34a. Dessa kvantiteter som kan vara stodberitti-
gande omfattar inte de kvantiteter som avses i artikel 34.

2. Om foradlingsforetaget far foderleveranser fran andra medlemssta-
ter skall det stod som avses i artikel 71.2 andra stycket i forordning
(EG) nr 1782/2003 betalas ut till foretaget for vidare Sverforing till
producenten bara om producenten finns i en medlemsstat med frivillig
Overgangsperiod.

3. Det stdd som avses i artikel 71.2 andra stycket i forordning (EG)
nr 1782/2003 skall faststéllas i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 18.2 i forordning (EG) nr 1786/2003.

Stodet skall betalas ut till forddlingsforetaget inom trettio arbetsdagar
raknat fran den dag kommissionen offentliggdr beloppen i Europeiska
unionens officiella tidning. For de kvantiteter som erkédnts som stodbe-
rittigande efter detta datum skall utbetalningen goras inom trettio arbets-
dagar riknat fran den dag da stodberittigandet faststillts.

Forddlingsforetaget skall overfora stodet till producenten inom femton
arbetsdagar efter det att medlemsstaten gjort utbetalningen.

Artikel 36
Sarskilda bestimmelser for regleringsiret 2004/05
Forordning (EG) nr 785/95 skall upphora att gilla.
Forordningens bestimmelser om forvaltning av det stodsystem som

géller under regleringsaret 2004/05 skall dock fortsétta att gilla tills
redovisningarna for det regleringséret har godkénts slutgiltigt.

() EUT L 24, 27.1.2005, s. 15.
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Artikel 37
Ikrafttridande
Denna forordning trdder i kraft den sjunde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Den skall tillimpas fran och med den 1 april 2005.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

Redovisning av energiforbrukning for produktion av dehydratiserat foder

Medlemsstat:
Regleringsar:
Uppgift Enhet Mingd
a Produktion av dehydratiserat foder ton dehydrati-
serat foder
b Genomsnittlig vattenhalt nér processen inleds | %
c Genomsnittlig vattenhalt efter processen %
d Torkens inlufttemperatur grader Celsius
e Genomsnittlig specifik forbrukning megajoule per
kilo dehydrati-
serat foder

Fylls i for varje anvint brdnsleslag (*):

Brénsleslag:
f Genomsnittligt virmevirde megajoule per
ton brénsle
g Anvind kvantitet ton bréinsle
h Producerad energi megajoule

() Gas, stenkol, brunkol, eldningsolja, biomassa osv.
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BILAGA 11

Arealutveckling for baljvixter och annat gronfoder

Medlemsstat:
Regleringsar:
Cronoks(/)lsgostat— Vall- och gronfoder Areal ( :a(r))oo hek-
a 2611 + 2670 | a = b + ¢ Gronfodervixter som odlas péa
akermark, varav:
b 2611 b) ettiriga fodervéxter (t.ex. fodermajs)
c 2670 c) flerdriga fodervixter (klover, lusern, till-
fallig vall och betesmark)
d 2672 varav: lusern
e 0002 Total areal permanent vall och betesmark
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BILAGA 1l

A. Kontrollstatistik, kontrollforemal

A. Godkinnande av foradlingsforetag

A.1.Antal foretag godkénda for regleringsaret

A.2.Antal nya godkénnanden

A.3.Antal aterkallade godkénnanden

A.4.varav éterkallade for kortare tid &n ett regleringsar

A.5.varav dterkallade for minst ett regleringsar

B. Godkénnande av uppkopare av foder for torkning eller malning

B.1.Antal uppkdpare av foder for torkning eller malning godkénda for
regleringsaret

B.2. Antal nya godkdnnanden

B.3.Antal aterkallade godkédnnanden

B.4.varav aterkallade for kortare tid @n ett regleringsar

B.5.varav aterkallade for minst ett regleringsar

C. Avtal

C.1.Antal avtal

C.2. Antal berdrda jordbrukare

C.3.Antal skiften som omfattas av avtalen

C.4.Areal i hektar som omfattas av avtalen

D. Leveransdeklarationer

D.1.Antal leveransdeklarationer

D.2.Antal berorda jordbrukare

D.3.Antal skiften som omfattas av leveransdeklarationerna

D.4.Areal i hektar som omfattas av leveransdeklarationerna

E. Inlimnade ansokningar

E.1. Antal inlimnade ansokningar

E.2. Antal partier som berdrs

E.3.Foradlad kvantitet

E.4.Kvantitet som har ldmnat foretaget (for vilken stdd har sokts)
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B. Kontrollstatistik, antal kontroller och resultat

A. Antal
Kontroll av de arealer som angivits i avtalen och den samlade | jordbru-
ansokan kare

Antal Antal
avtal skiften

Areal

Kvantite-
ter som
forklarats
ej stod-
beritti-
gande

Natio-
nella pa-
foljder
(artikel
32)

A.l Administrativa kontroller

A.1.1 En och samma areal har tagits upp mer &dn en gang
av en eller flera sokande

A.1.2 Bristande overensstimmelse mellan avtal (eller le-
veransdeklaration) och den samlade ansokan

A.2 Kontroller pa plats av angivna arealer

A.2.1 Antal kontroller pé plats

A.2.2 Utan anmirkning

A.2.3 Overdrift

A.2.4 Underdrift

A.2.5 Annan groda 4n den angivna

A.2.6 Andra Overtradelser

B. Al Antal

Kontroll av uppkopare av foder for torkning eller malning uggf :_ avtal

B.1 Antal kontroller pa plats

B.2 Utan anmérkning

B.3 Oegentligheter i lagerbokforingen

B.4 Andra oOvertradelser

C ptl | 2B

Kontroll av foriddlingsforetag retag ?1111151;1; partier

Kvantitet
torkat
foder

som har
lamnat
foretaget

Kvantitet
torkat
blandat
foder

C.1 Administrativa kontroller

C.1.1 For sent inldimnade ansdkningar, upp till 25 dagar

C.1.2 For sent inlimnade ansokningar, 6ver 25 dagar

C.1.3 Myndigheten har inte underrittats innan fodret 1dm-
nade foretaget

C.1.4 Kiriterierna for vatten- eller proteinhalt har inte f6ljts

C.1.5 Andra oegentligheter

C.2  Kontroll pé plats i foradlingsforetag

C.2.1 Antal kontroller pé plats

C.2.2 Antal tagna prov (artikel 10.2)

C.2.3 Myndigheten har inte underrttats innan fodret 1dm-
nade foretaget

C.2.4 Kiriterierna for vatten- eller proteinhalt har inte foljts

C.2.5 Oegentligheter vid vagning

C.2.6 Bristande Overensstimmelse mellan lagerbokforing
och allménna rakenskaper
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Kvantitet
Antal torkat | Kvantitet
C. Antal fo- ok Antal foder torkat
Kontroll av foridlingsforetag retag ansox partier | som har | blandat
nngar lamnat foder
foretaget

C.2.7 Oegentligheter i lagerbokféringen
C.2.8 Andra oegentligheter
C.3  Pafoljder (artikel 29)
C.3.1 Skillnaden &r hogst 20 % (artikel 29 a)
C.3.2 Skillnaden ar hogst 20 %, andra overtradelsen (arti-

kel 29 ¢)
C.3.3 Skillnaden ar mellan 20 % och 50 % (artikel 29 b)
C.3.4 Skillnaden ar mellan 20 % och 50 %, andra Gver-

tradelsen (artikel 29 d)
C.3.5 Skillnaden overstiger 50 % (artikel 29 d)
C.3.6 Auvsiktligt begangen oegentlighet (artikel 29 e)
C.3.7 Ekonomisk péfoljd mellan 10 % och 30 % (artikel

30)

Kvantitet
D torkat foder | Kvantitet
Kontroll av produkternas sparbarhet (artikel 27.1) Antal partier lé;ﬁ:t k;_gl;e_ to;:tatfob(izf-

taget

D.1 Kontroll av att inkdp av foder for torkning eller mal-
ning verkligen har dgt rum (leverans och betalning)

D.2 Kontroll av att torkat foder verkligen har lamnat fore-
taget for transport till grossist eller aterforséljare (mot-
tagning och betalning)

D.3 Kontroll av att torkat foder verkligen har lamnat fore-
taget for transport till slutmottagare (mottagning och
betalning)




